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AHAOOPNYECKASA 1 KATAOOPUYECKAA ®VYHKINN
MECTOUMEHHBIX HAPEUMI B HEMELIKOM SI3bIKE

PaccmoTpeH cTaTyc MeCTOMMEHHbIX Hapeunii B COBpeMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKe, 0O0CHOBAHO
OTHECeHMe MeCTOMMEHHBIX Hapeuui K Kjaccy mMectroumeHuit. I[lonpo6Ho m3ydeHbl aHadbopuyeckas
1 KaTadoprueckast PyHKIMY MECTOMMEHHBIX Hapeunil B TEKCTE.

Kniouesvie cnosa: mecToMMeHue; MeCTOMMEHHOe Hapeume; (QyHKUMM; aHadopa; Karadopa;
HEeMeLIKUM SI3bIK.

MecToumeHnst IpeaCcTaBsIOT COO0M TaKyl0 COBOKYIMTHOCTb CJIOB, OTHOCUTEIbHO
CcTaTyca KOTOPBIX B SI3bIKE HET €IMHOrO MHeHMs. PacxoskmeHust cpeny JIMHTBUCTOB
Hab/II0JaI0TCa IO BoIlpocaM 00 ob6beMe Kjacca MeCTOMMEHMM, O ero OTHEeCEeHUU
K OTAEJbHOM YaCTU peul, O BKIIOUEHUN TeX VJIM MHBIX €IVHUI] B JaHHBIN KJIacc.

B cioBape JMHIBUCTMYECKMX TEepPMMHOB AXMAaHOBOM MECTOMMEHMUIO TaéTCs
ciaemyiollee omnpeneneHne «MecToMMeHne - 3TO YacTb peuM, KaTeropuasb-
HbIM 3HAUYeHMEeM KOTOpOM SBJIIETCSI yKasaHue Ha mpeameTr (MPU3HAK), MCXOIs
U3 OAHHOM CUTyauuu, U3 OOCTaHOBKM AaHHOM peun» [1]. Ilo 3HaueHUt0 mecTo-
MMEHMSI B PYCCKOM $I3bIKe JeJiITcsi Ha 9 paspsgoB (IMUYHbIe, BO3BpATHLIE,
MIPUTSKATE/IbHbIE, BOIIPOCUTE/IbHbIE, OTHOCHUTEJIbHbIE, yKa3aTeJbHble, OTpUIIATe/Ib-
Hble, HeOIpeleJIEHHbIe, OIpeAeuTe/IbHbIe), a B HEMEeIIKOM — OT 7 mo 11 (yimuHbIe,
BO3BpaTHOE MeCTOMMeHMe sich, mpuTskaTejbHble, BOIPOCUTE/IbHbIE, OTHOCHU-
TeJIbHbIe, YyKas3aTeJIbHble, OTPUIIATE/IbHbIE, HEeOIpeae/IEHHO-JIMYHbIE, B3aMMHO-
BO3BpaTHble, Oe3/JMYHOE MEeCTOMMEeHMe es, MecTouMeHHble Hapeuwus). OcoOble
CIIOpbI BBI3BIBAET KJIACC MECTOMMEHHBIX Hapeumii, KOTOpble psj TIpaMMaTUCTOB
OTHOCUT K HapeumusiM, a MHOTME — Ha OCHOBE MX YKa3aTeJIbHOM U 3aMeCTUTETbHOMU
GYHKUIMI K MeCTOMMEHMSIM. B CBSI3M ¢ 9TMM HapsiTy ¢ TEPMMHOM «MeCTOMMEHHbIE
Hapeuus» peryJjisipHO MCIIOJb3YEeTCSI TaKXKe TepMUH <«HapeuyHble MeCTOMMEHMS»
(Abverbialpronomen).
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B HeMmelkoM $3bIKe pasaMualOT [Ba BUAA MECTOMMEHHBIX Hapeuwuis:
BOIIPOCUTEIbHbIE U YyKa3zaTeJbHble. BompocuTe/ibHble MeCTOMMEHHbIe Hapeuus
oOpa3yioTcs M3 Hapeuus wo (M3MEHeHHOe was) M TpenJiora. YKasaTeJbHble
MeCTOMMeHHbIe Hapeuns 06pa3yioTcs u3 Hapeuus da (M3meHeHHOe das) M TpezJiora.
Hampumep: wo+fiir, da+fiir, wo+von, da+von, Tak)ke BO3MOXHO OOpa3OBaHMe
13 Hapeuus hier u npepyiora: hier+ fur v T.1.

MecToMeHHbIe Hapeuusi OTJIMYAIOTCS CBOEM MHOTOGYHKIIMOHATbHOCTBIO
Y VICTIOJTb3YIOTCST IJIST:

1) BBemeHust momumHeHHbIX TMoJiokenun (Sie kam frith, woriiber sich alle
freuten).

2) obpaTHOoM OTChUIKM B TeKcTe (= aHadopa) (Er kam schnell. Dariiber freute
sie sich sehr).

3) mpenBapsIOlllell OTChUIKM B TeKcTe (= KaTtadopa) (Dazu musste es ja
kommen: Schon wieder gab es heftige Auseinandersetzungen).

4) ccbIIKM Ha 4YTO-MMO0 B cuTyaumum pasroBopa (Jemand zeigt auf einen
Gegenstand und sagt: Damit sollst du arbeiten) [2].

[IpaBoMepHOCTh OTHECEHMSI HeMEIKMX MeCTOMMEHHBbIX Hapeumnil K Kjaccy
MeCTOMMeHU 0O0yCJ/IOB/IeHa MX OCOOEHHOCTSIMM: He3aBMCMMO OT BapMaHTa WUX
MICIIOJTb30BaHMSI OHM BCEr[a BBIMOJHSIOT YKa3aTeJbHYI0 (DYHKIIMIO, TOJydyasi CBOE
3HaUYeHNe B COOTBETCTBMM C KOHTEKCTOM M BBICTYIAIOT CYOCTUTYTaMM HAa3bIBHBIX
CJIOB TIpU YTIOTpeOJIeHNY B peyn.

OcoObllii MHTepec TpeACTaBisIIOT coboyu aHadopuueckass u KaTadopuueckast
GYHKIMM, BBITIOJTHSIEMbIE MECTOMMEHHbIMM HapeunsiMu. AHadopuyeckast GyHKIUS —
3TO COOTHECEHMe 3JIEMEHTOB AAHHOTO BBICKA3bIBAHMSI C JPYTMMM YaCTSIMU TEKCTa,
yIOMSIHYTbIMMU paHee: Meine Mutter ist froh, dass ich Zivilzeug trage; ich bin ihr
dadurch vertrauter. B panHom ciayuae aHadopuueckoe mectoumenue dadurch
«OTChIJIaeT» K 4YacTu MpenjoxkeHust dass ich Zivilzeug trage, TeMm caMbIM He TOJIBKO
yKasbIBasi, HO U 3aMeHsid ee€ [3].

Takme mecToumMeHMs] BBOISATCSI B BbICKa3bIBaHME TOI[A, KOTJA 3JIEMEHT,
3aMeHsIEMbIVI MECTOMMEHMEM, ObLJT YIIOMSIHYT paHee. AHacdopa SIBSIETCS CBOEro poja
CBSI3YIOIIMM 3BEHOM B OTHOIIIEHUSIX MEKIY 3JIeMeHTaMM TeKCTa M ero MoHUMaHueM
M BBITNIOJHSET cienyioie GyHKIMKU: 1) COOTHOIIEHME HEeCKOJbKUX 3JIEMEHTOB
TeKCTa MeXAy coboii (cjiemoBaTe/lbHO, obecrieueHne IeJIOCTHOCTU M CBSI3AHHOCTU
TEeKCTa), 2) KopedepeHTHOCTh (TO €CTb TaKOM TUIT OTHOIIIEHU MeKIY KOMIIOHEHTaMMU
BbICKa3bIBaHMsI, IIPM KOTOPOM MMeEETCsI CChlJIKa Ha pedepeHT). AHadopa COCTOUT U3
IBYX YacTel: aHTelleeHT (eAMHMIA BbIpakeHMsl, KOTopasl yKa3aHa B IIpeAbIayIIemM

KOHTEKCTE) U camoi1 aHa(opBbI.
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Ho He Bce AMHIBUCTBI COTJIACHBI C TE€M, YTO B Ka)KIOM IIPeIJIOKeHUU
CcOOIIOmaeTCs MOPSIOOK «aHTelemeHT — aHadopa». K. Bronep BBEnM mpoTMBOIIOC-
TaBJIEHME TIOPSIIKA CJIeIOBAaHMSI «aHTeLleIeHT — MecTouMeHne (aHadopa)» U «MecTo-
MMeHMe - aHTelemeHT (karadopa)». Takum 06pa3oM, CTa/M BBIAEIATb KaTadopu-
4yeckyio (QYHKIMIO, MO, KOTOPOM MOHMMAIOT OTChUIKY K IMOCJIENYIOIIEMY SIBJ€HUIO/
3JIEMEHTY/BbICKA3bIBAHMIO B TEKCTe, MHBIMM CJIOBaMM, YIIOTpeOJIeHME CJI0Ba WMJIU
CJIOBOCOYETAaHMSI, CMBICJI KOTOPOrO OyAeT pacKpbIT Jajibllle IO XOmy TeKCTa.
OcobeHHO uYacTo Katadopa BbIpaKAaeTCsl MeCTOMMEHMSIMM, KOTOpble BBOISITCS
B IMCKYPC TOTAa, KOTOa 3J€MEHT, 3aMeHsSIeMbII MECTOMMEHMEM, €Ille He YIIOMSHYT B
TEKCTe, a peub O HEM OyIeT UATH JIMOO Cpasy ke I0CjIe HEero, Moo yepe3 HEKOTOPOe
Bpemst. Karadopa dopmupyer oXupaHus CHOYIIAIOINIETO O TOM, KaKOro poja
MHpopMaLus MOUIET Aajee B TekcTe [3]. DTy GyHKUMIO MeCTOMMeHMIA Tpu KaTadope
M. . OtkyniiukoBa uMeHyeT (QyHKUMeNn mpenckasaHusi cmbicaa [4, C. 24].
Die Dauer der Vernehmungen liefS sich dartuber erkldaren, dass Katharina Blum
mit erstaunlicher Pedanterie jede einzelne Formulierung kontrollierte... Mecto-
umenne dariber curHammusupyetr, uto raroa erklaren B pasbHeuieM Oyner
KOHKPEeTU3MPOBaH.

Ocob0 ciegyeT OTMETUTh, YTO MECTOMMEHHbIE Hapeuusi, HeCMOTPSI Ha BBIIIOJI-
HeHMe UMy KaTadopuueckoi ambo aHaboprueckon QYyHKINUM, MOT'YT OTHOCUTBCS KakK
K BbICKasbIBaHMIO He/mKoM: Unsere polemische Kritik in den zwanziger Jahren wurde
von Juden bestritten. Davon ist kaum etwas tibriggeblieben, Tak U K OTAEIbHOM €ro
vyactu: Da kommt irgendwo am Rande so etwas vor, ein Hinweis darauf, dass
tatsachlich also die Bauern nicht alles abgeben mussten, sondern sich selbst etwas
erwirtschaften konnten.
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